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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1480/2004
av den 10 augusti 2004,

om faststillande av sirskilda regler for varor som kommer frin sidana omrdden dir Republiken
Cyperns regering inte utévar den faktiska kontrollen till sidana omriden dir denna regering utévar
den faktiska kontrollen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 866/2004 av den
29 april 2004 (1), sirskilt artikel 4.12 i denna,

efter samrdd med kommittén for bestimmelser om linjen, och
av foljande skal:

(1) I artikel 4 i forordning (EG) nr 866/2004 foreskrivs
sarskilda regler om behandling av varor som kommer
fran de omrdden dir Republiken Cyperns regering inte
utovar den faktiska kontrollen (nedan kallade “omra-
dena”) till de omrdden dir denna regering utovar den
faktiska kontrollen.

(20 Den ordning som faststills i férordning (EG) nr
866/2004 skall i frdga om andra varor 4n sddana som
bade ar helt framstilla i omradena och uppfyller villkoren
i bilaga II till den forordningen genomforas med hjilp av
sirskilda regler som skall antas av kommissionen enligt
artikel 4.12 i den forordningen. Det stir emellertid klart
att dessa sarskilda regler skall tillimpas pa samtliga varor
som omfattas av den forordningen.

(3)  Det dr nodvindigt att foreskriva ndrmare bestimmelser
om utformningen av och innehéllet i det dokument som
skall utfirdas av den turkcypriotiska handelskammaren
eller av ett annat befullmiktigat organ och om de kon-
troller som skall utféras for att kontrollera efterlevnaden
av tillimpliga regler.

(4 Det dr ocksd nodvindigt att foreskriva narmare bestim-
melser om de meddelandeskyldigheter som skall gilla for
den turkcypriotiska handelskammaren eller ett annat be-
fullmaktigat organ, Republiken Cyperns myndigheter och
myndigheterna for det Ostra suverdna basomrddet pa
Cypern ndr det giller beskaffenheten hos, kvantiteten
av, bestimmelseorten for och virdet av de varor for vilka
certifikat upprittas och vilka passerar linjen, och i friga
om vilka péfoljder som dessa myndigheter eller organ
tillimpar och vilka importtullar de tar ut.

(5)  Kraven i friga om vixtskydd, livsmedelssikerhet och
andra sikerhetskrav madste uppfyllas. Skyddet mot att
skadegorare pd vixter eller vaxtprodukter fors in i ge-

() EUT L 161, 30.4.2004, s. 128.

menskapen och mot att de sprids inom gemenskapen
maste sikerstillas och nirmare bestimmelser om utfir-
dande av dokument rorande de kontroller som avses i
artikel 4.4 i forordning (EG) nr 866/2004 maste faststal-
las. I avvaktan pd faststdllandet av omradenas fytosanitira
status i frdga om de relevanta skadegorare som forteck-
nas i bilagorna I eller II till rddets direktiv 2000/29/EG (%)
bor sirskilda skyddsdtgarder eller ytterligare kontroller
inféras.

(6)  Av sikerhetsskil och for att redan frén borjan undvika
varje form av missbruk bor vissa kategorier av varor som
omfattas av begrinsningar eller handelspolitiska skydds-
atgirder undantas frin rickvidden for forordning (EG) nr
866/2004.

(7)  Det bor klargoras att om varor med ursprung i omridena
overfors till andra medlemsstater méste de for mervardes-
skattedndamadl anses ha importerats till Republiken Cyp-
ern.

(8)  Det dr ocksd nodvindigt att faststdlla inneborden av be-
greppet nddsituation, som anvinds i artikel 11.4 i for-
ordning (EG) nr 866/2004.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Ursprungsregler
Ursprunget for alla de produkter pa vilka denna forordning till-

lampas skall faststallas i enlighet med gillande bestimmelser i
gemenskapen.

Artikel 2
Atféljande dokument

1. Det atfoljande dokument som avses i artikel 4.5 i forord-
ning (EG) nr 866/2004 skall uppfylla foljande villkor:

1. Det skall innehélla alla de uppgifter som kravs for identifier-
ing av de varor som det avser, i synnerhet foljande uppgifter:

a) Varubeskrivning.

b) Eventuella varupostnummer och marken och nummer pa
varorna.

) Antalet och slag av kollin.

() EGT L 169, 10.7.2000, s. 1.
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d) Varornas volym och virde.

e) Namn pé och adress till producenten av varorna.

f) Namn pé och adress till avsindare och mottagare.

2. Det skall sikerstilla att de ursprungsregler som avses i artikel
1 4r uppfyllda och otvetydigt intyga att de varor som det
omfattar har ursprung i de omrdden som definieras i artikel
1.1 i protokoll nr 10 till anslutningsakten frdn 2003. For
detta syfte skall den turkcypriotiska handelskammaren eller
ett annat befullmiktigat organ, innan den/det utfirdar ett
sddant dokument, utféra de kontroller som krivs for att
faststilla att producentens och avsindarens uppgifter dr kor-
rekta. Dessa kontroller skall inbegripa dtminstone en kontroll
pa plats hos producenten.

Det étfoljande dokumentet skall upprittas pd ett formuldr som
overensstimmer med den forlaga som visas i bilaga L

2. Naringsidkare som vill begira ett &tfoljande dokument
skall lamna en skriftlig ans6kan till de utfirdande organ som
avses ovan. Ansokan skall innehélla foljande uppgifter:

1. Ett uttalande frén producenten genom vilket han

a) forklarar att varorna har ursprung i de omrdden som
definieras i artikel 1.1 i protokoll nr 10 till anslutnings-
akten frdn 2003,

b) dtar sig att under minst tre ar frén dagen for ansokan
hélla tillgingliga for kontrollindamal samtliga rikenska-
per rorande produktion (inklusive inkdp av rdmaterial)
och forsiljning av varorna, och godtar att kontroller
kan utforas vid varje rimlig tidpunkt av de organ som
avses i punkt 1 eller av kommissionen.

2. Ett uttalande frdn avsindaren betriffande varornas bestim-
melseort.

Ansokan skall upprittas pd ett formuldr som Overensstimmer
med den forlaga som visas i bilaga II.

3. De organ som nidmns i punkt 1.2 skall till kommissionen,
Republiken Cyperns regering och myndigheterna for det ostra

suverdna basomrddet Gversinda namn pd och titlar for de per-
soner som dr bemyndigade att underteckna dokumenten, och
prov pa deras underskrifter och de stimplar som anvinds.

4. Republiken Cyperns myndigheter skall underritta kom-
missionen nir de har skiliga tvivel om huruvida varorna upp-
fyller ursprungskriterierna. I sadana fall skall dessa myndigheter
tillita att varorna passerar linjen pd de villkor som anges i
artikel 4.2 i forordning (EG) nr 866/2004, med forbehall for
eventuella forsiktighetsitgdrder som anses nodvindiga i avvak-
tan pé resultaten av efterfoljande kontroller.

Om det faststills att dokument har utfirdats trots att villkoren
inte dr korrekt uppfyllda, skall samtliga de tullar och skatter
som dr tillimpliga vid varornas overgdng till fri omsittning i
gemenskapens tullomrdde tas ut till de satser som giller for
tredjeland i avsaknad av formdnsbehandling. Bestimmelserna
om uppkomst och uppbord av tullskuld skall gilla i tillimpliga
delar.

Atrtikel 3
Fytosanitira inspektioner och rapportering

1. Om det ror sig om vixter, vixtprodukter och andra fore-
mél som omfattas av del B i bilaga V till direktiv 2000/29/EG
skall oberoende fytosanitira experter som utndmnts av kommis-
sionen och samverkar med den turkcypriotiska handelskamma-
ren for genomférandet av forordning (EG) nr 866/2004 inspek-
tera varorna i produktionsledet och &terigen vid skord och salu-
foring av varorna.

I friga om potatis skall dessa experter kontrollera att den potatis
som finns i sindningen har odlats direkt frin utsidespotatis
som certifierats i en medlemsstat eller frin utsiddespotatis som
certifierats i ett annat land frdn vilket inforsel till gemenskapen
av potatis for plantering inte dr forbjuden enligt bilaga III till
direktiv 2000/29/EG.

[ friga om citrusfrukter skall dessa experter kontrollera att frukt-
erna ir rensade frin blad och stjilkar och dr forsedda med
adekvat ursprungsmarkning.

2. Om dessa experter faststiller, savitt de vet och i den ut-
strackning som det kan faststillas, att vixterna, vaxtprodukterna
eller de andra foremdlen i sindningen uppfyller de relevanta
krav och klarar de kontroller som anges i bilaga II till forord-
ning (EG) nr 866/2004 och bestimmelserna i punkt 1 andra
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och tredje stycket, skall de rapportera sina undersokningsresultat
med anvindning av det formuldr kallat "Rapport om fytosanitar
inspektion” som visas i bilaga III till den hidr forordningen.
Denna rapport skall bifogas som ett komplement till det atfol-
jande dokument som avses i artikel 2.

Experterna fir inte utfirda rapporter om fytosanitir inspektion i
fraga om vixter som 4r avsedda for plantering, déribland knolar
av Solanum tuberosum L. avsedda for plantering.

3. De skall ddrefter forsegla lastbilarna eller de andra trans-
portmedlen i friga pa ett sitt som forhindrar att sindningen
kan Oppnas innan den passerar linjen. For att varor som om-
fattas av bestimmelserna i denna artikel skall f4 transporteras
over linjen madste rapporten om fytosanitir inspektion fyllas i
fullstindigt och vederborligen undertecknas av dtminstone en av
de ovanndmnda fytosanitira experterna.

4. Nir sindningen ankommer till de omrdden dir Republi-
ken Cyperns regering utovar den faktiska kontrollen skall de
behoriga myndigheterna undersoka den. I tillimpliga fall skall
rapporten om fytosanitdr inspektion ersittas med ett vixtpass
som utfirdats enligt bestimmelserna i kommissionens direktiv
92/105[EEG (') och 93/51/EEG (2).

5. Om sindningen bestdr av eller innehaller potatispartier,
skall en limplig del av dessa partier undersokas med avseende
pa Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi m.fl. och Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis
m.fl,, enligt gemenskapens faststillda metoder for upptickt och
diagnos av dessa skadegorare.

Atrtikel 4

Livsmedels- och produktsikerhet och varumirkesforfals-
kade och pirattillverkade varor

1. Med hinsyn till livsmedelssikerheten skall det vara forbju-
det att over linjen transportera foderblandningar, fodertillsatser,
forblandningar, alla typer av foder som innehéller produkter av
animaliskt ursprung och alla produkter som omfattas av de
kommissionsbeslut som fortecknas i bilaga IV och av liknande
beslut som antas i framtiden. Artiklarna 6, 7 och 8 i Europa-
parlamentets och rddets férordning (EG) nr 178/2002 (%) skall
gilla i tillimpliga delar.

() EGT L 4, 8.1.1993, s 22.
() EGT L 205, 17.8.1993, s 24.
() EGT L 31, 1.2.2002, s. 1.

2. Republiken Cyperns myndigheter och myndigheterna for
det ostra suverdna basomradet skall sorja for att de varor som
passerar linjen uppfyller gemenskapens regler i frdga om hilsa,
sikerhet och miljo- och konsumentskydd samt respekterar for-
budet mot att infora varumarkesforfalskade och pirattillverkade
varor.

Artikel 5
Handelspolitiska skyddsatgirder

Ett atfoljande dokument far inte utfirdas for varor som omfattas
av EU:s handelspolitiska skyddsétgirder, inbegripet varor som
innehdller material som omfattas av sddana atgérder. Detta skall
inte paverka tillimpningen av gemenskapens antidumpningsreg-
ler, antisubventionsregler, regler om skyddsatgirder eller 6vriga
handelsskyddsinstrument.

Atrtikel 6
Mervirdesskatt

Nir varor med ursprung i omrddena overfors till andra med-
lemsstater skall deras foregdende inforsel till de omrdden dar
Republiken Cyperns regering utovar den faktiska kontrollen be-
traktas som import av varor enligt artikel 7 i rddets direktiv
77/388[EEG (%) for vilken dgaren av varorna eller en annan
person som av Republiken Cyperns regering har utsetts till eller
har godtagits som skattskyldig skall anses vara betalningsskyldig
for mervardesskatt vid import enligt artikel 21.4 i det direktivet.

Artikel 7
Nédsituationer

De andra nodsituationer som avses i artikel 11.4 i férordning
(EG) nr 866/2004 skall inbegripa varje situation eller omstén-
dighet som kan ge upphov till eller riskerar att ge upphov till
allvarlig och varaktig ekonomisk skada for en region i Republi-
ken Cypern eller varje situation eller omstindighet som utgor
eller riskerar att utgora en risk for den inre marknadens funk-
tion, i synnerhet nir denna risk uppstir genom att man i om-
radena, i friga om rdmaterial som anvinds vid bearbetning av
varor, inte tillimpar importtullar som ir likvirdiga med dem
som faststills inom ramen for Gemensamma tulltaxan.

Artikel 8
Meddelandeskyldigheter

1. Den turkcypriotiska handelskammaren eller ett annat be-
fullmédktigat organ enligt artikel 4.5 i férordning (EG) nr
866/2004 skall till kommissionen, for varje ménad, meddela
typen och volymen av samt virdet pd de varor for vilka han-
delskammaren eller organet har utfirdat ett sddant dokument
som avses i artikel 2.1, liksom uppgifter om eventuella oegent-
ligheter och péfoljder.

() EGT L 145, 13.6.1977, s. 1.
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2. Republiken Cyperns myndigheter skall i enlighet med ar-
tikel 4.2 och 4.3 i férordning (EG) nr 866/2004 till kommis-
sionen, for varje mdnad, meddela typen och volymen av samt
virdet pd de varor som i enlighet med forklaringarna i de
dokument som avses i artikel 2.1 har passerat linjen, uppgifter
om eventuella oegentligheter och péfoljder samt uppgifter om
tullar eller avgifter som tagits ut for varor som omfattas av
exportbidrag eller interventionsétgarder.

3. Republiken Cyperns myndigheter skall var tredje manad
till kommissionen meddela typen och volymen av samt virdet

pd de varor vars slutliga bestimmelseort enligt forklaringarna i
de dokument som avses i artikel 2.1 inte ldg i Republiken
Cypern. De varor vars slutliga bestimmelseort ligger i en annan
medlemsstat 4n Cypern skall nimnas separat.

Artikel 9
Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 10 augusti 2004.

Pd kommissionens vagnar
Giinter VERHEUGEN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1
Forlaga till det atfoljande dokument som avses i artikel 2.1
ORIGINAL
ATFOL]ANDE DOKUMENT ENLIGT
RADETS FORORDNING (EG) nr 866/2004
Nr: 00001

Producent (namn eller firma
och fullstindig adress):
Avsindare (namn eller firma
och fullstindig adress):
Mottagare (namn eller firma
och fullstindig adress):
Varubeskrivning, varupostnummer, mirken, nummer, antal och slag . . .
av kollin (fér icke-forpackade varor ange antal eller frasen "bulk”): Volym/kvantitet Transaktionsvarde

Nettovikt

(kg)/andra

mitenheter
Forklaring av avsindaren
De varor som namns i detta dokument dr
O avsedda for konsumtion i Cypern.
O inte avsedda f6r konsumtion i Cypern. Ange bestimmelseland:
Datum Underskrift

Intygande fran den turkcypriotiska handelskammaren

producenten 4r korrekta.

Datum

P4 grundval av utférda kontroller intygas det att de ovanndmnda varorna har ursprung, i den mening som avses i artiklarna 23 och 24 i rddets
férordning (EEG) nr 2913/92, i de omrdden som definieras i artikel 1.1 i protokoll nr 10 till anslutningsakten frdn 2003 och att uppgifterna frin

Godkind underskrift
och stampel
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Forlaga till det ans6kningsformulir som avses i artikel 2.2

ANSOKAN
ANSOKNINGSFORMULAR ENLIGT
RADETS FORORDNING (EG) nr 866/2004
Nr: 00001

Producent (namn eller firma
och fullstindig adress):
Avsindare (namn eller firma
och fullstindig adress):
Mottagare (namn eller firma
och fullstindig adress):
Varubeskrivning, varupostnummer, mirken, nummer, antal och slag . L
av kollin (for ickeforpackade varor ange antal eller frasen "bulk”): Volym/kvantitet Transaktionsvirde

Nettovikt

(kg)/andra

mitenheter

Forklaring av producenten

Undertecknad

— forklarar att de ovan beskrivna varorna har ursprung, i den mening som avses i artiklarna 23 och 24 i ridets férordning (EEG) nr 2913/92, i
de omrdden som definieras i artikel 1.1 i protokoll nr 10 till anslutningsakten frin 2003,

— forklarar att de uppgifter som anges i denna ansdkan ar korrekta,

— forklarar att jag under minst tre &r for kontrollindamal kommer att hélla tillgéngliga samtliga rikenskaper rérande produktion (inklusive
inkop av rdmaterial) och férsilining av varorna,

— godtar att kontroller vid varje rimlig tidpunkt fir utforas av den turkcypriotiska handelskammaren, de fytosanitira experter som avses i
rddets forordning (EG) nr 866/2004 eller av kommissionen.

Datum Underskrift

Forklaring av avsindaren

De varor som nimns i detta dokument 4r

O avsedda for konsumtion i Cypern.

O inte avsedda for konsumtion i Cypern. Ange bestimmelseland:

Undertecknad ansoker hirmed om utfirdande av ett dtfoljande dokument inom ramen for rddets forordning (EG) nr 866/2004.

Datum Underskrift
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BILAGA 11

Forlaga till den rapport om fytosanitir inspektion som avses i artikel 3.2

1. Rapport om fytosanitir inspektion enligt ridets férordning (EG) nr 8662004
Nummer:
2. Avsindarens namn eller firma och fullstindiga adress . Mottagarens namn eller firma och fullstindiga adress
4. Producentens registreringsnummer (hos de fytosanitira exper- . Forpackningsanliggningens namn och fullstindiga adress
terna) och produktionsplats
6. Beskrivning av sindningen (sirskiljande mirken; produkternas . Deklarerad kvantitet
namn; botaniskt namn)
8. Transportmedel . Behandling efter skord (behandling; aktiv substans; koncentra-

tion; temperatur)

10. Undertecknade fytosanitira expert enligt ridets forordning (EG) nr 866/2004, som har

— inspekterat ovan ndmnda produkter enligt tillimpliga forfaranden, i produktionsledet och dterigen vid skorden och forberedelsen for

saluforing,

— nirvarat vid lastningen pé transportmedlet och forseglat detta nir lastningen fullgjorts,

drar hirmed slutsatsen, s vitt jag vet och i den utstrickning som det kan faststillas,

— att varomna uppfyller de gillande fytosanitira bestimmelserna i EU, och i synnerhet

— att varorna dr befriade frdn sddana skadegbrare som avses i bilaga I och, i tillimpliga fall, bilaga II till direktiv 2000/29/EG, med

dndringar,

— i friga om potatis, att potatisen i sindningen har odlats direkt frn utsidespotatis som certifierats i en medlemsstat eller frén
utsiddespotatis som certifierats i ett annat land frin vilket inforsel till gemenskapen av potatis for plantering inte dr forbjuden enligt

bilaga III till direktiv 2000/29(EG,

— i fr8ga om citrusfrukter, att frukterna har konstaterats vara rensade frin blad och stjilkar och forsedda med adekvat ursprungsmarkning.

Fytosanitira experters namn och underskrift

1
2)

(eventuell medundertecknande expert)

Plats och datum for utfirdande
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BILAGA IV
Forteckning 6ver de kommissionsbeslut som avses i artikel 4.1

Kommissionens beslut 2002/80/EG, senast dndrat genom beslut 2004/429[EG, om inférande av sirskilda villkor for
import av fikon, hasselnétter och pistaschmandlar och vissa produkter som dr framstillda fran dessa som har sitt
ursprung i eller forsinds fran Turkiet

Kommissionens beslut 2002/79/EG, senast dndrat genom beslut 2004/429/EG, om inférande av sirskilda villkor for
import av jordnotter och vissa produkter som ar framstillda frdn jordnétter som har sitt ursprung i eller forsinds frén
Kina

Kommissionens beslut 2000[49/EG, senast dndrat genom beslut 2004/429[EG, betriffande inférande av sirskilda
villkor for import av jordnétter och vissa produkter framstillda av jordnétter, som har sitt ursprung i eller sants fran
Arabrepubliken Egypten

Kommissionens beslut 2003/493/EG, senast dndrat genom beslut 2004/428/EG, om inforande av sirskilda villkor for
import av paranotter med skal som har sitt ursprung i eller forsinds fran Brasilien

Kommissionens beslut 97/830/EG, senast dndrat genom beslut 2004/429/EG, betriffande inférande av sirskilda
villkor for import av pistaschmandlar och vissa produkter som ar framstillda av dessa, som har sitt ursprung i eller
forsands fran Iran

— Kommissionens beslut 2004/92/EG av den 21 januari 2004 om nodatgarder for chili och chiliprodukter



